ISO 7256-1985 (E/F/R)
UCO 7255-1985-(A/dIP)

INTERNATIONAL STANDARD
NORME INTERNATIONALE
MEXAYHAPOJHbIA CTAHOAPT

7255

INTERNATIONAL ORGANIZATION FOR STANDARDIZATION®MEXAYHAPOAHAR OPFAHU3AUNA NO CTAHAAPTUIAUNUSORGANISATION INTERNATIONALE DE NORMALISATION

Shipbuilding — Active control units of ships —
Vocabulary

First edition — 1985-12-15

Construction navale — Moyens de controle actif des
navires — Vocabulaire

Premiére édition — 1985-12-15

CypocTpoeHue — Cpepcrtsa akTUBHOrO ynpasneHua cygamum — Cnosapb

Mepsoe usganue — 1985-12-15

UDC/CDU/YAK 629.12.037.21 : 001.4 Ref. No./Réf. no : ISO 7255-1985 (E/F/R)
Ccbinka N°: UCO 7255-1985 (A/®/P)

Descriptors : shipbuilding, ships, control equipment, vocabulary./Descripteurs : construction navale, navire, matériel de commande,
vocabulaire./ leckpunTopbl : CyROCTPOEHUE, CY[HO, CPeAcTBa ynpasneHua, cnosapsb.

Price based on 6 pages/Prix basé sur 6 pages/LieHa paccuuTaHa Ha 6 cTp.



Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national
standards bodies (ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normal-
ly carried out through 1SO technical committees. Each member body interested in a subject for
which a technical committee has been established has the right to be represented on that com-
mittee. International organizations, governmental and non-governmental, in liaison with 1SO,
also take part in the work.

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to the member
bodies for approval before their acceptance as International Standards by the ISO Council. They
are approved in accordance with 1SO procedures requiring at least 75 % approval by the member
bodies voting.

International Standard 1SO 7255 was prepared by Technical Committee ISO/TC 8, Shipbuilding
and marine structures.

Users should note that all International Standards undergo revision from time to time and that
any reference made herein to any other International Standard implies its latest edition, unless
otherwise stated.

Avant-propos

L'1ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes
nationaux de normalisation (comités membres de I'ISQO). L'élaboration des Normes internationa-
les est confiée aux comités techniques de I'1SO. Chaque comité membre intéressé par une étude
a le droit de faire partie du comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales,
gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec I'lSO participent également aux tra-
vaux.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comi-
tés membres pour approbation, avant leur acceptation comme Normes internationales par le
Conseil de I'lSO. Les Normes internationales sont approuvées conformément aux procédures de
I'ISO qui requiérent I'approbation de 75 % au moins des comités membres votants.

La Norme internationale 1SO 7255 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 8, Construction
navale et structures maritimes.

L'attention des utilisateurs est attirée sur le fait que toutes les Normes internationales sont de
temps en temps soumises a révision et que toute référence faite a une autre Norme internationale
dans le présent document implique qu'il s’agit, sauf indication contraire, de la derniére édition.



BeepeHue

NCO (MexpayHapopgHaa Opraxusauua no CtaHpgapTusauumn) ABNAETCA BCEMUPHON degepauuen
HauMoHanbHbIX opraHusaumMn no craHgaprTusayuun (komuteros-dyneHos NCO). fleATenbHOCTbL NO
paspa6oTke MexxgyHapoaHbix CTaHaapTOB NPOBOAUTCA TEXHUYECKUMU KoMuTeTamu UCO. Kax-
AblA KOMUTET-UNEH, 3auHTepecoBaHHbIA B [AEATENbHOCTU, ANA KOTOpPOW 6bin CO3faH TexHW-
YECKUI KOMUTET, UMEET NpaBo 6bITh NPEACTABNEHHbIM B 3TOM KoMUTeTe. MexxgyHapogHble npa-
BUTENbCTBEHHbIE U HenNpaBUTENbCTBEHHbIE OpraHu3auuu, umetowne ceasm ¢ UCO, Takxe npu-
HUMaIOT y4acTue B paborax.

MpoekTbl MexxayHapoaHbIx CTaHAapPTOB, NPUHATbLIE TEXHUYECKUMU KOMUTETaMK1, PacChinaloTcA
KOMUTETaM-4neHam Ha opgo6peHue nepep ux yresepxaeHnem Cosetom MCO B kKauecTBe Mexagy-
HapogHbix CtaHgapToB. OHM OQO6PAIOTCA B COOTBETCTBUM C NOpAAKaMu pa6oT UCO, Tpebyowmmn
0fR06pEHUA NO MeHblen mepe 75 % KOMUTETOB-YNEHOB, MPUHUMAIOWUNX YHACTUE B FONOCOBAHNN.

MexpayHapopaHbin Ctanpapt NCO 7255 6bin paspaboTtaH TexHuyeckum Komutetom MCO/TK 8, Cy-
docmpoeHue U MOPCKUE COOPYXKEHUA.

Mone3yowumca MexxgyHapoaHbiMu CTaHgapTaMn HEO6X0AUMO NPUHUMATL BO BHUMaHWe, YTO
Bce MexgyHapofHble CTaHfapThl NOABEPraloTCA BPEMA OT BPEMEHM MNEepecMoTpy M NoaTomy
nioban cCbinka Ha Kakon-nn6o MexxgyHapofHbin CTaHgapT B HacTOAWEM JOKYMeHTe npegnona-
raeT ero nocnegHee usgaHdue, Kpome Cy4aes, yKasaHHbIX 0Co60.
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Shipbuilding —
Active control
units of ships —
Vocabulary

1 Scope and field of
application

This International Standard defines
terms applying to active control units of
ships.

The main aim of this International Stan-
dard is to give clear enough definitions
for each term to be understood iden-
tically by all specialists concerned.

This International Standard applies to
active control units used as auxiliary
propellers to improve manoeuvrability
of a vessel, to provide directional stabil-
ity or positioning of a vessel. The units
covered may, however, also be used as
main propellers.

The terms defined in this International
Standard shall be used in documents of
all kinds.

2 Basis

2.1 A single standardized term is
established for each concept. The use
of synonyms for the terms shall not be
permitted.

2.2 Words in parentheses may be
omitted, thereby allowing a shortened
form of these terms in cases where
there is no risk of misinterpretation.

NOTE — In addition to the terms given in
the three official 1SO languages (English,
French and Russian), this International Stan-
dard gives the equivalent terms in Dutch,
German, Italian, Polish, Norwegian, Spanish
and Chinese. These terms have been in-
cluded at the request of Technical Commit-
tee ISO/TC 8 and are published under the

Construction
navale — Moyens
de contréle actif
des navires —
Vocabulaire

Objet et domaine d’application

La présente Norme internationale définit les
termes concernant les moyens de contrble
actif des navires.

Le but essentiel de la présente Norme inter-
nationale est de donner des définitions suf-
fisamment nettes pour que chaque terme
soit pareillement interprété par tous les
spécialistes intéressés.

La présente Norme internationale s’appli-
que aux moyens de contrble actif utilisés
comme propulseurs auxiliaires pour amélio-
rer la manceuvrabilité et la stabilité de route
ou de position du navire. Cependant, les
dispositifs couverts par la présente Norme
internationale peuvent également étre utili-
sés comme propulseurs principaux.

Les termes définis dans la présente Norme
internationale doivent étre employés dans
les documents de tout type.

Dispositions de base

Chaqgue notion doit avoir un seul terme nor-
malisé. L'emploi des synonymes d'un
terme doit étre exclu.

Dans les termes normalisés définis, les
mots mis entre parentheses peuvent étre
omis, permettant ainsi d’utiliser une forme
bréve de ces termes dans les cas dépourvus
de toute ambiguité.

NOTE — En supplément aux termes donnés
dans les trois langues officielles de I'ISO
(anglais, francais et russe), la présente Norme
internationale donne en annexe les termes équi-
valents en néerlandais, allemand, italien, polo-
nais, norvégien, espagnol et chinois. Ces termes
ont été inclus a la demande du comité technique

CypoctpoeHue —
CpeactBa aKTUBHOro
ynpaBneHua cygamu —
CnoBapb

O61beKkT u 06nacTb NPUMEHEeHUR

Hactoauwmin MexxgyHapogHbin CTaHpapT
onpegenAeT TePMUHbI, OTHOCAWMECA K
cpefcTBaM akTUBHOrO ynpaBneHWAa Cy-
namu.

OcHoBHaA uenb HacToAwero MexpyHa-
poagHoro CtaHgapTa — gaTb [OCTaTOYHO
ACHble onpegeneHna, YTO6bl KaXkabl Tep-
MUH NOHUManNcA O4UHaKOBO BCEMU 3anHTe-
pecoBaHHbIMU cneunannucTamu.

HactoAawmn MexpgyHapogHbin CTaHpaapT
pacnpocTpaHAeTCA Ha cpefcTBa aKTUBHO-
ro ynpasneHua, NpUMeHAEMble B Ka4yecTse
BCrnoMoraTenbHbIX ANA yny4YWeHNA MaHes-
peHHOCTW cyfaHa, yAep>XaHuA cyfgHa Ha
Kypce unu Ha mecTe. lNpnBefgeHHble cpep-
cTBa MOryT, OfHaKo, UCNONb30BaTbCA U B
Ka4yecTBe rnaBHbIX ABUXUTENEN.

TepMuHbl, onpefeneHHble B HacTOAWEM
MexgyHapogHom CTaHpapTe, nognexxaT
MUCNONb30BaHWUIO B AOKyMEHTauuu BCeEX
BU[OB.

OCHOBHbIE NONOXXEHUA

AnA Kaxxgoro NOHATUA yCTaHOBNEH OQMH
CTaH4apTM3MpOBaHHbIM TEPMUH. Ucnonb-
30BaHWe CUHOHUMMOB CTaH[apTW3UPOBaH-
HOrO TepMUHa JONXKHO 6bITb UCKIOYEHO.

[inA onpepeneHHbIX cTaHaapTU3MPOBaH-
HbIX TEPMUHOB CNOBa, HaxOfAWMECA B
CKO6Kax, MOryT 6biTb ONyueHbl U TakuM
06pasoM MO>XHO WUCMONb30BaThb KpaTkue
OPMbI 3TUX TEPMUHOB B HefBYCMbICNEH-
HbIX cny4asx..

NMPUMEYAHUE — B pononHeHne K TepMUHAM Ha
Tpex odouumanbHbix A3blkax MCO (aHrNMUACKOM,
bpaHLy3CKOM M PyCCKOM) HacToAwmn MexxayHa-
poaHbIn CTaHAapT AaeT 3KBUBANEHTHbIE TEPMU-
Hbl Ha FONNaHACKOM, HEMELIKOM, UTaNlbAHCKOM,
NONbCKOM, HOPBEXXCKOM, UCMAHCKOM W KuUTan-
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responsibility of the member bodies for the
Netherlands (NNI), the Federal Republic of
Germany (DIN), Italy (UNI), Poland
(PKNiM), Norway (NSF), Spain (IRANOR)
and China (CSBS). However, only the terms
in the official languages can be considered
as ISO terms.

3 Terms and definitions

3.0 active control unit of a ship : A
unit with an individual prime mover
creating a thrust at some angle to the
centreline plane of the vessel, mainly at
low speeds or at standstill of the vessel.

3.1 (ship) lateral thruster : An ac-
tive control unit of a ship having the
propulsive part in a channel in the ship’s
hull (or in a nozzle outside) and creating
a thrust at right-angles to the centreline
plane of the vessel.

3.1.1 (ship) retractable lateral
thruster : A thruster the lower part of
which, with the propeller in a nozzle,
can be lifted vertically inside the hull to
an inoperable position.

3.2 (ship) propulsion/steering
unit : An active control unit of a ship
having the propulsive part outside (or
inside) the ship’s hull and creating a
thrust the direction of which may be
changed in respect to the centreline
plane of the vessel.

3.2.1 (ship) rudder-propeller: A
propelling and steering device with the
propeller (or propeller in a nozzle)
creating a thrust the direction of which
can be changed from 0° to 360° when
rotating the device relative to a vertical
axis perpendicular to the propeller axis.

3.2.1.1 (ship) swivelling rudder-
propeller : A rudder-propeller the
lower part of which, with the propeller
(or propeller in a nozzle), can be hinged
around a horizontal axis to an in-
operable position.

ISO/TC 8 et sont publiés sous la responsabilité
des comités membres des Pays-Bas (NNI), de la
République fédérale d'Allemagne (DIN), de I'lta-
lie (UNI), de la Pologne (PKNiM), de la Norvége
(NSF), de I'Espagne (IRANOR) et de la Chine
(CSBS). Toutefois, seuls les termes donnés
dans les trois langues officielles peuvent étre
considérés comme termes 1SO.

Termes et définitions

moyen de controle actif du navire : Dis-
positif a entralnement autonome produi-
sant, a petite vitesse ou a l'arrét du navire,
une poussée dans une direction différente
de I'axe de celui-ci.

propulseur transversal (du navire) :
Moyen de contréle actif dont I’élément pro-
pulsif est placé dans un tunnel aménagé
dans la coque du navire (ou dans une
tuyére disposée en dehors de la coque) et
qui produit une poussée perpendiculaire a
I'axe du navire.

propulseur d’étrave escamotable (du
navire) : Propulseur d'étrave dont la partie
inférieure, comprenant I’hélice et sa tuyére,
peut étre déplacée dans le sens vertical
pour étre escamotée, hors fonctionne-
ment, dans la coque du navire.

dispositif de gouverne et de propulsion
(du navire) : Moyen de contréle actif dont
I'élément propulsif, disposé en dehors (ou
a l'intérieur) de la coque du navire, produit
une poussée dont la direction peut varier
par rapport a |I'axe du navire.

propulseur orientable (du navire) : Dis-
positif de gouverne et de propulsion a
hélice (éventuellement avec tuyeére), pro-
duisant une poussée dont la direction peut
étre modifiée de 0° a 360°, par rotation du
dispositif par rapport @ son axe vertical qui
est perpendiculaire a I'axe de I'hélice du
propulseur.

propulseur orientable rabattable (du
navire) : Propulseur orientable dont la par-
tie inférieure comprenant ['hélice (ou
I'hélice et sa tuyeére) peut étre rabattue,
hors fonctionnement, autour d’un axe hori-
zontal.

CKOM A3blKax. 3TN TepMuUHbI BBEAEHb! NO NPOCH-
6e TexHuueckoro Komuteta UCO/TK 8 1 ny6nu-
KYIOTCANOA OTBETCTBEHHOCTb KOMUTETOB-YNEHOB
Hupepnanpos (HHW), degepaTtusHon Pecnyénu-
kn Fepmanun (AUH), Utanum (YHW), MNonbumn
(MKHUM), Hopseruun (HC®), Ucnanun (MPAHOP)
n Kutaa (UCBC). OaHako, nuub TePMUHbI 1 onpe-
AeneHnAHaoduLManbHbIX A3bIKax MOryT paccma-
TPUBaTbLCA Kak TepMUHbI U onpeaenexHua UCO.

TepMuHbl U UX onpegenexHus

CpPeACTBO aKTUBHOIO ynpaBneHUs CygHOM :
YCTpOMCTBO € aBTOHOMHbIM NPUBOLOM,
co3fatouiee yrop unm TAry, HanpaeBneHHyio
nofa yrnom K guametrpanbHOW NNOCKOCTU
CyAHa, rnaBHbIM 06pa3oM Ha Manbix xogax
nnu 6e3 xoga cygHa.

(cynoBoe) noppynusaioujee ycTpowucTBo :
CpefcTBO aKTUBHOIO ynNpaBneHUA CygHOM
C pabo4um opraHoMm B KaHane, pacnono-
)KEHHOM B Kopnyce cyaHa (Mnu B Hacagke
BHe Kopnyca), co3galouee TAry, Hanpa-
BNEHHYI0 nof NPAMbIM YrAOM K Juame-
TpanbHOM NAOCKOCTU CyAHA.

(cynoBoe) BbigBUXHOE NOApPYynUsalouwee
yctpoucteo : [logpynuBalowee yctpon-
CTBO, HWKHAA 4YacTb KOTOPOro C rpe6bHbIM
BUHTOM B Hacafgke MOXeT nepemelaTbCa
B BEPTUKaNbHOM HanpasneHuu n yéupartb-
CA B KOpnyc cygHa B Hepa6odee nono-
XKeHue.

(cygoBoe) gBuxuTensHo-pynesoe ycTpon-
cTBo : CpeACTBO aKTUBHOIro ynpasBneHwuA
CYAHOM C pa604nM OpraHoM, PacnonoXeH-
HbIM BHE Kopnyca (Mnu BHyTpwu Kopnyca)
cyfHa, cosfaiolee ynop, HanpaeneHue Ko-
TOPOro MOXEeT MEHATLCA OTHOCUTENbHO
AvameTtpanbHOM NNOCKOCTU CyfaHa.

(cypoBan) noBopoTHas KOnoHKa : [1BUXK-
TenbHO-pynesoe YCTPOUCTBO C rpe6HbIM
BMHTOM (MNY rpe6HbIM BUHTOM B Hacagke),
cosfawowee ynop, HanpasneHue KOTOporo
MOXKeT U3MeHATbCA B npegenax oT 0° go
360° BnpaBO MnM BNeBO NPU NOBOpOTE
yCTPOMCTBA OTHOCUTENBHO BEPTUKANBHOMN
ocu, NepneHauKYNnApHOM OCU Tpe6HOro
BUHTA KONOHKMN.

(cynoBan) oTkuAHAA NOBOPOTHAA KONOH-
Ka : MoBOPOTHaA KONOHKA, HUXKHAA 4acTb
KOTOPOW C rpe6HbIM BUHTOM (MNU FrPe6HbIM
BWMHTOM B Hacafike) MOXeT OTKUAbIBATbCA
BOKPYr rOpU3OHTanbHOW ocu B Hepa6oudee
nono>xeHue.



3.2.1.2 (ship) retractable rudder-
propeller : A rudder-propeller the
lower part of which, with the propeller
(or propeller in a nozzle), can be lifted
vertically inside the hull to an inoperable
position.

3.2.2 (ship) active rudder : A pro-
pelling and steering device having the
propulsive part in the rudder blade and
creating a thrust the direction of which
can be changed within the rudder angle
limits.

3.2.3 (ship) cycloidal propeller : A
propelling and steering device having a
cycloidal propeller creating a thrust the
direction of which can be changed from
0° to 360° starboard or port, by chang-
ing the angle of the vanes.

3.2.4 (ship) rotatable water jet : A
propelling and steering device located
inside the hull and creating a thrust the
direction of which may be adjusted
from 0° to 360° starboard or port when
the rotatable device directing the water
jet changes its position.

propulseur orientable escamotable (du
navire) : Propulseur orientable dont la par-
tie inférieure comprenant [I'hélice (ou
I'hélice et sa tuyére) peut étre déplacée
dans le sens vertical pour étre escamotée,
hors fonctionnement, dans la coque du
navire.

gouvernail actif (du navire) : Dispositif
de gouverne et de propulsion dont I'élé-
ment propulsif, solidaire du safran du gou-
vernail, produit une poussée dont la direc-
tion peut étre modifiée dans les limites de
I"'angle de barre.

propulseur a pales verticales (du
navire) : Dispositif de gouverne et de pro-
pulsion, produisant une poussée dont la
direction peut étre modifiée de 0° a 360°, a
droite ou a gauche, par le jeu de lI'angle
d’attaque des pales.

hydro-jet orientable (du navire) : Dispo-
sitif de gouverne et de propulsion, installé
dans la coque du navire et produisant une
poussée dont la direction peut étre réglée
de 0° a 360°, a droite ou a gauche, en fai-
sant varier |'orientation du dispositif qui
guide le jet d’'eau.

ISO 7255-1985 (E/F/R)
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(cypoBan) BbifBMXXHAA NOBOPOTHAA KONOH-
ka : [TOBOpOTHAA KONOHKA, HUXKHAR YacTb
KOTOPOW C rPe6HBIM BUHTOM (N FPe6HbIM
BWHTOM B Hacajke) MOXKeT nepemelaTbcn
B BEPTUKaNnbHOM HanpaBneHnun u yéupartb-
CA B KOpPMyC cyaHa B Hepa6ouee nono-
)KEeHue.

(cynoso#) akTuBHbIW pynb: [BuXKu-
TENbHO-PYNEBOE YCTPOWCTBO C PaBoyunMm
OpraHoM, pacnonoXXeHHbIM B Nepe pyns,
cospatolee ynop, HanpasneHne KOToporo
MO>KET U3MEHATLCA B Npefenax yrna nepe-
Knagkv nepa pyna.

(cypoBo#n) kpbinbuaTbin gBMXUTEND : [1BU-
XUTENbHO-pyNeBoe YCTPOWUCTBO C KPbiNb-
yaTbiM ABWXUTENEM, co3faiouiee ynop,
HanpasneHmue KOTOPOro MOXeT U3MEHATb-
cA B npegenax ot 0° po 360° Bnpaso unu
BNEBO NPU U3MEHEHWWU YrnoB YCTaHOBKW
nonacrewn.

(cyaoBoi) noBopoTHbIK BOAOMET : [1BMXKU-
TenbHO-pynesoe yCTPOUCTBO, yCTAHOBNEH-
HOe B Kopryce, co3falouiee ynop, Hanpa-
BNeHNe KOTOPOro MoXeT perynmpoBaThbCA
B npegenax ot 0° pgo 360° BnpaBo wunu
B/IEBO NPU U3MEHEHWUU NONOXEHUA MoBO-
POTHOrO YCTPOWCTBA, HampaBnAlOWEro
BbI6GpOC CTpyw.
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Equivalent terms

Annex

Annexe

Termes équivalents

MpunoxeHue

OKBMBaNEHTHbIE TepMUHbI

1) Dutch 1) néerlandais 1) ronnaHgckue
2) German 2) allemand 2) HeMeukue
3) ltalian 3) italien 3) uTanbAHCKMWe
4) Polish 4) polonais 4) nonbckue
5) Norwegian 5) norvégien 5) HopBeXckue
6) Spanish 6) espagnol 6) ucnaHcKkue
7) Chinese 7) chinois 7) KuTamckue
No. English, French and Russian terms .
R . Translation
N° Termes anglais, francais et russes T .
o raduction
No TepMuHbI Ha aHrNUUCKOM, PpaHLLy3CKOM
MNepesopg
M PYCCKOM fA3biKaXx
3.0 Active control unit of a ship 1) inrichting voor actieve besturing van schepen
Moyen de contréle actif du navire 2) aktives Steuerorgan
CpefcTBO aKTUBHOIO ynpaBneHUA CygHOM 3) dispositivo di controllo attivo della nave
4) urzadzenia dla aktywnego sterowania statkiem
5) hjelpemiddel for direkte styring og posisjonering av
skip
6) medios de gobierno activo de los buques
7y MAeESEMEE
3.1 (Ship) lateral thruster 1) tunnelschroef of dwarsschroef
Propulseur transversal (du navire) 2) Querstrahler
(CygoBoe) nogpynuBaiouwee ycTpoOMCTBO 3) propulsore di controllo della nave
4) ster strumieniowy statku
5) thruster
6) propulsor transversal
kS
3.1.1 (Ship) retractable lateral thruster 1) intrekbare dwarsschroef
Propulseur d’étrave escamotable (du navire) 2) einziehbarer Querstrahler
(CynoBoe) BbigBUXXHOE Nogpynusatouee 3) propulsore di controllo retrattile della nave
yCTPOWUCTBO
4) podnoszony ster strumieniowy statku
5) inntrekkbar thruster
6) propulsor transversal retractil
R RGE ik
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No. English, French and Russian terms .
Ne Termes anglais, francais et russes Translat_lon
No TepMuHBbI Ha aHrNUUCKOM, PPaHLLy3CKOM T:_?e(:;:;;l;)n
M pyCCKOM f3blKaXx
3.2 (Ship) propulsion/steering unit 1) roerpropeller
Dispositif de gouverne et de propulsion (du navire) 2) Ruderpropeller
(CypoBoe) ABM>XUTENbHO-pyNeBoe yCTPONCTBO 3) dispositivo di governo e di propulsione della nave
4) zesp6+ sterowo-napedowy statku
5) rorpropell
6) dispositivo de gobierno y propulsion
7y M—EREXHEE
3.2.1 (Ship) rudder-propeller 1) roerpropeller
Propulseur orientable (du navire) 2) Ruderpropeller
(CypoBan) NnoBOPOTHAA KONOHKA 3) dispositivo orientabile di governo e di propulsione
della nave
4) obrotowy zesp6t sterowo-napedowy statku
5) dreibar rorpropell
6) dispositivo timon-propulsor orientable
7 AFE—B X
3.2.1.1 (Ship) swivelling rudder-propeller 1) opklapbare roerpropellers
Propulseur orientable rabattable (du navire) 2) hochklappbarer Ruderpropeller
(CypoBan) oTKMgHaA NOBOPOTHaA KONOHKa 3) dispositivo orientabile ribaltabile di governo e di
propulsione della nave
4) odchylny obrotowy zesp6t sterowo-napedowy statku
5) hengslet, dreibar rorpropell
6) dispositivo timdn-propulsor orientable y abatible
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3.21.2 (Ship) retractable rudder-propeller 1) intrekbare roerpropellers
Propulseur orientable escamotable (du navire) 2) einziehbarer Ruderpropeller
(CypoBan) BblgBU>KHAA NOBOPOTHaA KONOHKa 3) dispositivo orientabile retrattile di governo e di
propulsione della nave
4) podnoszony obrotowy zesp6t sterowo-napedowy
statku
5) inntrekkbar, dreibar rorpropell
6) dispositivo timon-propulsor orientable y retractil
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No TepMUHbI Ha aHrNUACKOM, (PPaHLy3CKOM Traduction
U PYCCKOM A3biKax Mepesop
3.2.2 (Ship) active rudder 1) actief roer
Gouvernail actif (du navire) 2) Aktivruder
(CypnoBO#) akTUBHbIN Pynb 3) dispositivo di governo attivo della nave
4) ster aktywny statku
5) aktivt ror
6) timén activo
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3.23 (Ship) cycloidal propeller 1) verstelbare cycloidal propeller
Propulseur & pales verticales (du navire) 2) Vertikalstrahler
(CypoBon) Kpbinb4aTblt ABUXXUTEND 3) dispositivo, ad asse verticale, di propulsione della
nave
4) $ruba statku o osi pionowej
5) vertikalaksepropell
6) propulsor de eje vertical
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3.24 (Ship) rotatable water jet 1) draaibare waterstraal
Hydro-jet orientable (du navire) 2) steuerbarer Wasserstrahlantrieb (Jet)
(CynoBow) NoBOpOTHbIN BOgOMET 3) dispositivo orientabile di propulsione della nave, a
getto
4) obrotowy ster strumieniowy statku
5) dreibar vannjet
6) chorro de agua orientable
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